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A Segway-Ninebot alkalmazas
let6ltéséhez szkennelje be a QR-kédot.

N
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A gyarto fenntartja a jogot, hogy barmikor A frissitésekhez latogasson el a www.segway.com oldalra, vagy
valtoztatdsokat eszk6z6ljon a terméken, ellendrizze a Segway-Ninebot alkalmazason keresztiil. Telepitse
frissitse a szoftvert és frissitse ezt a fel az alkalmazast, aktivélja a rollert, hogy mindig elséként

o
felhasznaloi kézikonyvet. értesiiljén a legujabb software verziékrol. SEGWAY 57

Hasznalati utmutaté

A képek csak illusztraciok.
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Be-/kikapcsolas

Miikédési mod

Nyomja meg a roller bekapcsolasahoz. Nyomja meg Ujbdl és tartsa lenyomva a kikapcsolashoz.
Megjegyzés: Csak akkor m(ikadik, ha a roller nincs lezarva.

A képernyé bekapcsolasa

Nyomja meg a képernyé bekapcsoldsdhoz.

Ee—,okrrgpcso— Visszatérés az el6z6 Amikor a roller automatikusan PARK (parkolas) izemmédba lép, nyomja meg, hogy visszatérjen az
g tizemmédhoz (csak GT2) | el6z6 sebesség iizemmédba.
Bluetooth jelszé Amikor a Segway-Ninebot alkalmazason keresztiil csatlakozik a rollerhez, nyomja meg a Bluetooth jelszé
megerGsitése megerésitéséhez.
Fényszord be-/kikapcsolasa| A gomb elforditasaval kapcsolja be, vagy ki a vilagitast.
Bal oldali

vezérld gomb

Tempomat bekapcsolasa
(csak GT2)

Nyomja meg a sebességtarté lizemmad aktivalashoz, és a roller &llandé sebességgel fog haladni. A
kikapcsolashoz nyomja meg Ujra.

Valtas az egy- és a kétkerék
meghajtas kozott (GT2)

Amikor a roller teljesen megallt, tartsa lenyomva a bal oldali vezérl6 kapcsolét a meghajtasi kodok kézotti
valtashoz.

Jobb oldali
vezérlé gomb

Uzemméd véltas

Forgassa az 6ramutaté jarasaval megegyezé/ellenkezd iranyba a sebességmaodok kozétti valtashoz.

A BOOST méd aktivalasa
(csak a GT2 esetében)

1) Nyomja meg a jobb oldali vezérl kapcsolot a BOOST lizemméd aktivalasahoz.. * Csak RACE
tizemmaédban. 2) A kikapcsolashoz nyomja meg Ujra, vagy véltsa at a sebesség lizemmaodot

Séta mod aktivalasa

GT1: Ha a rollert teljesen megallt, nyomja meg a jobb oldali vezérlékapcsolét, hogy WALK
lizemmédba kapcsoljon. Nyomja meg ismét a gombot, hogy visszatérjen az eléz8 tizemmédba.

GT2 esetében: Amikor a roller teljesen megéllt, tartsa lenyomva a jobb oldali vezérls kapcsolét, hogy
WALK tizemmodba véltson. Nyomja meg és tartsa lenyomva ismét a jobb oldali vezérlé kapcsolot,
hogy visszatérjen az el6z6 sebesség lizemmaodba.

Gézkar Gyorsitas Tekerje el a gazkart a gyorsitashoz.

Iranyjelzé Abal/jobb jelzés Nyomja meg az irdnyjelz6 gomb bal/jobb oldalat, a bal/jobb iranyjelzé harom villogas utan kikapcsol.

gomb be/ki kapcsolésa nyomja meg és tartsa lenyomva az iranyjelzé gomb bal/jobb oldalat, a bal/jobb iranyjelz8 addig villog,
amig el nem engedi.

Hangjelzés Hangjelzés bekapcsolasa Nyomja meg a gombot a hangjelzés aktivalasahoz




A miszerfal
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SDTC ki

Toltottségi szint

Szimbélum

POWER

Teljesitményszint

Révid |

A szimbélum a roller motor kimeneti teljesitményét mutatja.
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Sebességmérs

A roller aktualis sebességét mutatja.

sSDTC
OFF

SDTC ki (GT2)

1) Kétkerék-meghajtas esetén az SDTC a RACE tizemmaodon kiviil automatikusan
bekapcsol. Ez a funkcié segit megelézni a kerekek megcsuszasat és fenntartja a
stabilitast gyorsitas kézben.

2) Egykerék-meghaijtas esetén az SDTC funkcié RACE tlizemmaodban automatikusan
kikapcsol

A szimbolum azt jelzi,
hogy az SDTC
funkcié ki van
kapcsolva.

Tempomat (GT2)

1) ECO, SPORT vagy RACE lizemmaodban nyomja meg a bal oldali vezérlé kapcsolot
a sebességtarté tizemmaéd bekapcsoléséhoz, ha a sebesség nagyobb, mint 5 km/h.
A bekapcsolast kbvetden a roller az aktualis sebességgel fog tovabb haladni.

2) A tempomat kikapcsolasa az aldbbiakkal lehetséges:

1. médszer: Csavarja el a gazkart vagy nyomja meg a fékkarokat.

2. médszer: Nyomja meg a bal oldali vezérlé kapcsolot.

3. médszer: Kapcsolja at a sebesség lizemmaodot.

A szimbélum azt jelzi,
hogy a sebességtarté
lizemmod aktivalva
van.

AN\ NE kapcsolja be a sebességtarté lizemmaodot nehéz terepen, rossz idéjarasi
vagy nem kivanatos utviszonyok kézott. Stlyos sériilést okozhat ezzel!

Lezaras

Ha a roller le van zarva a Segway-Ninebot alkalmazason keresztiil:

1) A képerny6 3 masodperc mdlva elsététiil, ekkor nyomja meg a
bekapcsolégombot a képernyd felébresztéséhez.

2) Ha valaki a rollert 3 mp-nél tovabb mozgatja, akkor villogé fényekkel riasztast ad.
3) A roller 10 masodpercig folyamatosan riasztani fog, ha mozgatjak, és ha 60
masodpercen bellil ismét ezt érzékeli, a riasztas nem all le.

Ha a rollert fel van oldva, automatikusan kikapcsol, ha 10 percen belil nem torténik
semmilyen miivelet.

Megjegyzés: A funkciét a Segway-Ninebot alkalmazéason keresztiil lehet be- és
kikapcsolni.

Ha az ikon vilagit, az
azt jelenti, hogy a
roller le van zarva.

Bwo

TWD/2WD (GT2)

Az TWD ikon azt jelzi, hogy a robogé egykerék-meghaitasti izemmaédban van. A 2WD ikon azt jelzi,
hogy a robogé kétkerék-meghajtasu tizemmaédban van.
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Toltéttségi szint (GT2)

A fennmaradé akkumulatorteljesitményt mutatja szazalékaban és savosan.

Toltottségi szint (GT1)

A hatramaradt akkumulator toltottségi szintet jelzi ki.

BoOoOsT

BOOST allapotsav
(GT2)

1) Nyomja meg a jobb oldali vezérlé kapcsolét a BOOST lizemméd aktivalasahoz. *
Csak RACE Gizemmédban.

2) A gyorsitashoz tekerje el a gazkart.

3) Nyomja meg Ujra a jobb oldali vezérlé kapcsolot, vagy kapcsolja at a sebesség
tizemmodot a kikapcsolashoz. Ha a BOOST iizemmadd be van kapcsolva, a roller
jobban gyorsul. NE alkalmazza ezt a funkciét nehéz terepen, rossz idéjarasi vagy
nem kivanatos Utviszonyok kézott. Sulyos veszély vagy sériilés kovetkezhet be.

A szimbolum a BOOST
tizemmodban még
rendelkezésre allo
gyorsulasi idét mutatja.
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Bluetooth

A szimbolum azt jelzi, hogy a roller csatlakozik a Segway-Ninebot alkalmazashoz.

A

Figyelmeztetés

A szimbélum azt mutatja, hogy a roller meghibasodast észlelt. A hibakéd megjelenik a miszerfalon. A
lehetséges okokat és megoldasokat lasd a 8. oldalon.

/==

Hétralévs tavolsag

A megtehetd tavolsagot mutatja. FONTOS! Ez egy becsiilt érték a felhasznalas madja alapjan.

€

Téltés kijelzd

A szimbolum azt jelzi, hogy a roller megfelel8en téltédik.




A sebesség lizemmddok bemutatésa

GTI GT2
(Sebességhatar) | (Sebességhatér)

Méd/modell

Uzemmaodok kozétti valtas

. 1) Amikor a roller teljesen megéllt, forgassa el a jobb oldali vezérlé kapcsolot.

R (SETA) 6 km/h 6 km/h 2) GT1 esetében: nyomja meg a jobb oldali vezérl§ kapcsolét. GT2 esetén: Tartsa lenyomva
a jobb oldali vezérl6 kapcsolét. Megjegyzés: Ebben az tizemmaédban adjon egy kis gazt,
hogy a rollerrel alacsony sebességgel haladhasson.

1) Forgassa el a jobb oldali vezérl6 kapcsolét.
2) GT2 esetében: Amikor a rollert ECO, SPORT vagy RACE tizemmédban van, a
kévetkezé esetekben automatikusan PARK tizemmédba kapcsol:
PARK 0 km/h 0 km/h - kozlekedést kévetéen 5 masodpercnyi éllas utan
- 20 masodperc inaktivitas utan (ha bekapcsolja a rollert, de nem indul el).
* Nyomja meg a bekapcsolégombot, hogy visszatérjen az el6z6 izemmaodba.
ECO 25 km/h 40 km/h Forgassa el a jobb oldali vezérlé kapcsolot.
SPORT 25 km/h 70 km/h Forgassa el a jobb oldali vezérlé kapcsolot.
RACE 25 km/h 70 km/h Forgassa el a jobb oldali vezérlé kapcsolot.

A lengéscsillapitok bedllitésa

Beallitasi ikon Beallitas ikon

Allitégomb

S (lasst): Novelje az ellenallast a gomb 6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba torténd elforgatasaval.

F (gyors): Csokkentse az ellenéllast a gomb 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba torténd elforgatasaval.

Megjegyzés: A lengéscsillapitét a gyarban alaphelyzetbe éllitjak. Kérjiik, kévesse a fenti lépéseket a bedllitashoz az On
vezetési szokéasainak megfelelGen.

A Specifikacidk

| Megnevezés | Paraméter

Segway SuperScooter GT1

Roller tipusa

Segway SuperScooter GT2

Model GT1E GT2P
Altalanos Hosszisag x szélesség x magassag Kb. 1485 x 656 x 1308 mm
adatok Osszehajtva: Hossz x szélesség x magassag| Kb. 1485 x 656 x 860 mm
Netté sly Kb. 47.6 kg 52.6 kg
Max. teherbiras 150 kg (331 Ibs)
Felhasznale | Ajéanlott életkor 14-60 years old
Magassagkorlatozasok 120 - 200 cm-es magassag kozott hasznalhatd
Tengelytav 1147 mm
Hasmagassag 140 mm
Hajtasrendszer Egykerék meghajtas Kétkerék meghajtas
Max. Sebesség Kb. 25 km/h Kb. 70 km/h
Max. hatétavolsag!"! Kb. 70 km Kb. 90 km
Atlagos hatétavolsag? N/A Kb. 60 km
Roller Maximalis emelkedd Kb. 23% Kb 30%

Hasznalhato a kévetkezé Gtfeliileteken

Aszfalt/sik burkolat; akadalyok < 3 cm (1,2 in); rések < 3 cm

(1,2in)

Uzemi hémérséklet

-10 és 40°C kozott

Tarolasi hémérséklet

-20 és 45°C kozott

IP-besorolas IPX4
A téltés id8tartama (single)® Kb. 12 h Kb. 16 h
A téltés idStartama (dual)® Kb. 6 h Kb. 8 h
Modell NDAF5020A NDAF5030A
Névleges fesziiltség 50.4V =
Max. Téltési fesziiltség 58.8V —

Akkumulitor 8 es teljesitmény 1008 Wh 1512 Wh
Névleges kapacitas 20 Ah 30 Ah

Toltés kdrnyezeti hémérséklete

0 és 40°C kozott

Akkumulator-kezels rendszer (BMS)

Talmelegedés, révidzarlat, talaram, kisiilés és taltoltés elleni védelem

Motor

Motor tipusa

Léghltéses agymotor

Névleges teljesitmény

0.5 kw, 500 W

1.5 kW*2, 1500 W*2

Max. Teljesitmény

1.5 kw, 1500 W

3 kwW*2, 3000 W*2
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| Megnevezés | Param:

Tolts Max. Kimeneti fesziiltség

Modell NBWS58D802D0D
Bemeneti fesziiltség 100-240 V~

58.8 V===
Kimeneti teljesitmény 0.1kw, 115.6 W
Névleges teljesitmény 578V -=—=20A

Gumiabroncs

Tipus 11 colos 6njavito, belsé nélkiili gumiabroncsok
Guminyomas 32 psi
Anyag Gumi

Sebesség tlizemmaodok

WALK, PARK, ECO, SPORT és RACE tizemmédok

Els8 és hatsoé rugds felfliggesztés

Egyéb Felfiggesztési rendsze
Hogeszest e Allithaté elsé és hatsé lengéscsillapitok
Fékrendszer Els6 és hatsé tarcsafékek
Frekvenciasév(ok) 2.4000-2.4835 GHz
Bluetooth

Max. RF teljesitmény

20 mwW

[1]: Elméleti hatdtavolsag: a tesztelés teljes akkumulatorral, 75 kg (165 font) terheléssel, 25°C (77°F) hémérsékleten, atlagosan 20 km/h
(12,4 mph) sebességgel, aszfalton valé kozlekedés kozben tortént.

[2]: Tipikus hatétavolsag: a tesztelés teljes akkumulatorral, 75 kg (165 font) terheléssel, 25°C (77°F) hémérsékleten, atlagosan 24,9 mph
(40 km/h) sebességgel, aszfalton valé kozlekedés kézben tortént.

* A hatétavolsagot befolydsold tényezsk kdzé tartozik a sebesség, az inditasok és megéllasok széma, a kérnyezeti h8mérséklet stb.

[3]: Egyszeri toltés: névleges bemeneti aram legfeljebb 2 Amper, ha egyetlen tltével toltik.

Kettds toltés: a gyarté altal meghatarozott két téltdvel térténd toltés esetén legfeljebb 4 Amper névleges bemeneti dram.

Bl Gyakori hibdk és megoldasok

Hibakod Lehetséges okok Megoldas

0 Gazkar rendellenesség
1 A miiszerfal kommunikéciés hibaja
2 Az akkumulator kommunikaciés hibaja
3 Irényjelzék rendellenes miikodése Kérjuk, forduljon a szervizkézponthoz, vagy egy hivatalos
4 Fényszéré rendellenes miikddése kereskedshoz.
5 Viz a kormanyszar tetején
6 A motorvezérld tulfesziiltségvédelme

bekapcsolt

Az akkumulator/motorvezérlé alacsony
7 fesziiltség miatti védelme aktivalédott Kerjik, prébalja meg feltSlteni a rollert.
8 Magas a roller h6mérséklete Kérjiik pihentesse a rollert egy kis ideig, amig lehil.
9 Magas akkumulator hémérséklet Kérjik pihentesse a rollert egy kis ideig, amig lehil.
10 Alacsony akkumulator hémérséklet Kérjik, prébalja meg felmelegiteni a rollert.
11 Magas els& kerék-hémérséklet Kérjiik pihentesse a rollert egy kis ideig, amig lehil.
12 Els6kerék-hajtas hiba Kérjik, inditsa Ujra a rollert, és prébalja meg Ujra.
13 Az elsé hajtott kerék dramérzékeld hibaja | Kérjik, forduljon a szervizkézponthoz.
14 Els8 kerék tulfesziiltség Kérjiik, inditsa Ujra a rollert, és probalja meg djra.
15 Elsé meghajtés fazishiba Kérjiik, forduljon a szervizkdzponthoz.
16 Magas hatsokerék hémérséklet Kérjiik pihentesse a rollert egy kis ideig, amig lehdl.
17 Hatsokerék-hajtas hiba Kérjiik, inditsa Gjra a rollert, és probalja meg Ujra.
18 A hétsé hajtott kerék aramérzékels hibaja | Kérjiik, forduljon a szervizkézponthoz.
19 Hatsokerék-hajtas tulfesziiltség Kérjik, inditsa Ujra a rollert, és prébalja meg Ujra.
20 Hatsé meghajtas fazishiba
21 A hatsé motor hall-érzékel&jének hibéja Kérjlik, forduljon a szervizkzponthoz.
22 Az elsd motor hall-érzékel8jének hibaja
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A A biztonsdgos kozlekedés
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Ez a roller egy szabadidds termék. MielGtt teljesen elsajatitana a rolleres kozlekedést, sziiksége lehet gyakorlasra. Sem a Ninebot Inc.
(Ninebot (Peking) Tech Co., Ltd. és leanyvallalatai és tarsult vallalatai), sem a Segway Inc. nem felelds semmilyen sériilésért vagy karért,
amit a tapasztalatlansag vagy hiba, vagy az utasitasok be nem tartasa okoz.

Az utmutato elolvasasaval csokkentheti a kockazatokat de nem zarhatja ki azokat teljesen. Kozlekedés kdzben kockaztatja a
sériilésveszélyt az esetleges irdnyitasvesztés, litkozések és esések miatt. Amikor nyilvanos helyen hasznalja, mindig a helyi térvényeknek
és rendeleteknek megfelel6en tegye. Mint mas jarmiveknél, a nagyobb sebesség itt is hosszabb féktavolsagot igényel. A hirtelen fékezés
a kerekek megcsiiszasat és esést okozhat. Legyen 6vatos, és mindig tartsa be a biztonsagos tavolsagot On és mas emberek vagy
jarmivek kozott. Legyen éber és lassitson, amikor ismeretlen teriileten halad.

Kozlekedés kozben mindig viseljen bukésisakot. Hasznaljon mindsitett kerékparos vagy gordeszkas bukdsisakot, ami megfeleléen
illeszkedik a fejére mikdzben az all alatti szij is a helyén van, és megfeleléen védi a tarkéjat is.

Ne kisérelje meg elsd utjat olyan helyen, ahol gyermekek, gyalogosok, hazidllatok, jarmivek, kerékparok vagy mas akadalyok, illetve
lehetséges veszélyek el6fordulhatnak.

Mindig adjon elsGbbséget a gyalogosoknak. Balrél keriiljon, ahol lehetséges. Amikor szembél kdzeledik a gyalogos, tartson jobbra és
lassitson. Amikor hatulrél kdzeliti meg a gyalogost, lassitson séta tempora. Kérjiik, egyéb esetekben tartsa be a helyi kozlekedési
torvényeket és rendeleteket.

A torvényi szabalyozas nélkiili helyeken tartsa be az ebben a kézikonyvben ismertetett biztonsagi iranyelveket. Sem a Ninebot Inc., sem
Segway Inc. nem felelés semmilyen anyagi kar, személyi sériilés / halal, baleset, vagy jogi vitak esetén, ha megsértette a biztonsagi
utasitasokat.

Ne engedje, hogy tapasztalatlanok ezzel a rollerrel kozlekedjenek, kivéve, ha figyelmesen elolvastak ezt a kézikonyvet és megértették az
abban foglaltakat. Az Gj rolleresek biztonsaga az On felelsssége. Nydjtson segitséget a kezdd rollereseknek, amig azok elsajatitjék a roller
alapveté mikodését. Ellendrizze, hogy minden egyes Uj rolleres visel bukésisakot és mas védofelszereléseket.

Minden Ut el6tt ellendrizze, hogy nem lazultak-e meg a csavarok és az tobbi alkatrész is sértetlen. Ha rendellenes hangokat vagy
zorejeket hall, azonnal hagyja abba a hasznalatat. Diagnosztizalja a rollert a Segway-Ninebot alkalmazéason keresztiil, és hivja a
forgalmazot.

Mindig legyen éber! Kozlekedés kozben mindig figyelmesen nézzen eldre és kirbe, hogy biztonsagosan elkeriilje az akadalyokat, és a
nem megfelelé tapadast feliileteket (pl. nedves talaj, laza homok, laza kavics, és jég).

10. A sériilés kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el és tartsa be a jelen dokumentumban talélhaté ,VIGYAZAT" és

L FIGYELMEZTETES" szavakkal jelzett szabalyokat. Ne kdzlekedjen nem biztonsagos sebességgel. Semmilyen kériilmények kozott nem
szabad ott kozlekedni, ahol a gépjarmdvek is. A gyarto azt ajanlja, hogy csak 14 éves kor foltt hasznaljuk a rollert. Mindig kdvesse ezeket
a biztonsagi utasitasokat:

o

1.

2.

A. Akovetkez6 személyeknek szigoruaan tilos a rollerrel kozlekedniiik:

iv.

V.

Barki aki alkohol vagy kabitdszer befolyasa alatt all.
Barki, aki olyan betegségben szenved, amivel kockazatos megerdltet6 fizikai aktivitast végezni.

Barki, akinek problémai vannak az egyenstly vagy a motoros készségek terén amelyek akadalyoznak, hogy fenntartsa
az egyenstlyt.

Barki, akinek stlya a megadott hatarértéken kiviil van (lasd specifikaciok).

Terhes nék.

B. 18 éves kor alatt, felngtt felligyelettel szabad kozlekedni.

C. Tartsa be a helyi torvényeket és rendeleteket, amikor hasznélja ezt a terméket. Ne kozlekedjen ott, ahol az tilos a helyi
eléirasok szerint.

D. Kozlekedni csak akkor tud biztonsagosan, ha tisztan latja, mi van On elétt, illetve ha méasok is jo! latjak Ont.

E. Ne kozlekedjen hdban, esében, vagy a kdzutakon, amelyek nedvesek, sarosak, jegesek, vagy barmilyen okbdl cstszosak. Ne
kozlekedjen akadalyokon (homok, laza kavics vagy botok). Ennek be nem tartasa az egyensily vagy a tapadas elvesztését
és esést okozhat.

Ne prébalja feltdlteni a rollert, ha a t6lt6, vagy a halézati aljzat nedves.

Mint minden elektronikus eszkoznél, itt is hasznaljon tilfesziiltség védat toltés kozben, hogy megvédje az akkumulatort a
tulfesziiltségtol és fesziiltségesticstdl szarmazo karoktél. Csak a Segway-hez valo toltt hasznalja. Ne hasznaljon mas
terméktipusbol szarmazé toltot.

Csak Ninebot vagy Segway altal jovahagyott alkatrészeket és kiegészitoket hasznaljon. Ne alakitsa at a rollert, mert a
modositasok nem vart meghibasodasokat okozhatnak, ami sulyos sériiléshez, és / vagy karhoz vezethet.

Ne engedje gyermekét a roller kdzelébe.

Mindig egyenes és stabil feliileten tarolja a rollert. A rollert mindig a lejtovel parhuzamosan tamassza le, hogy elkeriilje a roller
felborulasat. Lejtonek lefelé sose tamassza ki, mert a kitdmaszto kar becsukddhat és a roller eldél. Kitdmasztas utan mindig
ellendrizze a roller stabilitasat. Ne tdmassza le a rollert forgalmas teriileten. Lehetdség szerint tdmassza le a fal mellé, parkokban,
vagy egyéb kevéshé forgalmas helyeken.

A minél jobb vezetési élmény érdekében javasoljuk az eszkdz rendszeres karbantartasat.

Kérjiik olvassa el a kezelési Gtmutatot az akkumulator feltoltésre elGtt!

Ne modositsa a fékrendszert, mert azzal balesetet okozhat!

A hangnyomasszint kevesebb, mint 70 dB(A). A roller altal okozott mechanikai vibracié kevesebb, mint 2,5 m/s?.
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Hogyan kozlekedjiink

»;

Viseljen mindsitett bukdsisakot és mas
véddeszkdzt, hogy minimalizélja a sériiléseket.

%

2. Alljon a labtartéra egy labbal, rugaszkodjon el
a masik labaval, az elindulashoz.

1. Kapcsolja be a rollert és ellenérizze a
toltottségi  szint jelz6t. Toltse fel az
akkumulatort, ha a toltottségi szintje alacsony.

@

3. Tegye a masik labat is a labtartora, alljon mindkettével
stabilan. Forditsa el a gazkart a jobb kezével a
gyorsitashoz, amint egyensulyba keriilt.

4. Lassitashoz engedje el a gazkart, fékezéshez 5. Fordulashoz helyezze at a stlypontjat és forditsa el
hlizza be a fékkarokat. gyengéden a kormanyt.

/\ FIGYELMEZTETES

Erds fékezéskor a tapadas elvesztése miatt akar el is eshet és emiatt sulyos sériilés fordulhat eld. Tartsa be a
megfelelé sebességet és kisérje figyelemmel a fellelhetd veszélyeket!

FIGYELMEZTETESEK A\ FIGYELMEZTETES

A kovetkez6 utasitasok be nem tartasa sériiléshez vezethet!

@

Ne hasznalja a rollert

Tartsa a sebességét 5-10 km/h kozott, amikor bukkanokon,
amikor esik az es6.

kiiszobokon és egyéb akadalyokon hajt keresztiil. A stabilabb
tartas érdekében egy kicsit hajlitsa be térdeit is.



}
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Vigyazzon a fejére az
alacsonyabb helyeken!

@

.

\\\

Figyeljen a sebességére, amikor lejtén halad. Nagy
sebesség esetén mindkét féket hasznalja.

Séta kozben ne hasznélja a
gazkart.

A Keriilje ki az akadalyokat!

Q

Ne szallitson nehéz dolgokat a Ne kozlekedjen tgy, hogy csak az
kormanyon. egyik laba van a rolleren.

Ne kozlekedjen féuton, Ne fordisa el hirtelen a kormanyt,
autéuton, vagy autépalyan! amikor nagy sebességgel kozlekedik.



Ne hajtson keresztiil pocsolyakon. Ha
ilyen helyre érkezik, akkor lassitson és
lehetdség szerint keriilje ki a vizes
helyeket.

Ne alljon hasznalat kdzben az
osszecsukoé karra.

A roller egyszemélyes, ne
hasznaljak ketten!

Ne érintse meg a motort hasznalat utan,
mert forrg lehet.

A Ne vegye le a kezét a kormanyrol, Ne menjen fel és le |épcsdkdn és ne ugraljon
mikozben kézlekedik. Ne kézlekedjen at akadalyokat.
egy kézzel fogva a kormanyt.

A\ FIGYELMEZTETES
Mindig tartsa mindkét kezét a kormanyon, hogy elkeriilje a komolyabb sériiléseket az egyenstlyvesztés miatt .




@ Tanusitvanyok

Ez a termék rendelkezik a CSA csoport altal az ANSI/CAN/UL-2272 szabvény szerint kiallitott tandsitvannyal.
Az akkumulator megfelel az UN/DOT 38.3 szabvanynak.
Az akkumulator megfelel az ANSI/CAN/UL-2271 szabvanynak.

Eurépai uniés megfelel&ségi nyilatkozat

Téjékoztatas az artalmatlanitasrél az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak felhasznaléi szamara

)i

|

A fenti szimbélum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és el&irasoknak megfelelSen a késziiléket a haztartasi hulladéktol
elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok éltal kijelolt gy(ijtSpontra.
A készilék elkilonitett médon torténd gydjtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti eréforrasokat, és biztositja,
hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kornyezet védelmével &sszhangban térténjen. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informacioért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az lizlethez,
ahol a terméket megvasarolta.

Az akkumulatorok Gjrahasznositéséara vonatkozé informaciok

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az elemeket és akkumulatorokat élettartamuk végén nem szabad kommunalis hulladékként
kezelni. Fontos, hogy az akkumulatorok kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt hatasat minimalizaljuk. A megfeleld
Ujrahasznositas érdekében ezt a terméket, illetve a benne 1évé elemeket vagy akkumulatorokat visszakildheti szallitdjanak
vagy egy kijelolt gydjtShelyre.

A termék megfeleld artalmatlanitasa segit az értékes eréforrasokat megtakaritani, és megelézni az emberi egészségre és a
kérnyezetre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyek egyébként a nem megfelels hulladékkezelésbl adédhatnak.

A helytelen artalmatlanitas szankcidkat vonhat maga utén, melyekrd| az aktualis joszabalyok rendelkeznek.

Kérjiik, hogy az elemeket és akkumulatorokat a helyi eléirasoknak is megfeleléen egy kézponti hulladékgyiijté/djrahasznositd
kézpontban adja le artalmatlaniasra.

Radidberendezésekrdl szol6 iranyelv
A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az ebben a szakaszban felsorolt termékek megfelelnek a
2014/53/EU radidberendezésekrd| sz616 irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

Egyes veszélyes anyagok hasznélatanak korlatozasardl szélé iranyelv (RoHS)

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. kijelenti, hogy a termék egésze, beleértve az alkatrészeket (vezetékek, stb.)
megfelelnek a 2011/65/EU RoHS-iranyelv és az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valéd
alkalmazasanak korlatozéasarél szél6 2015/863/EU felhatalmazason alapulé bizottsagi iranyelv ("RoHS atdolgozés" vagy
"RoHS 2.0") kdvetelményeinek.

Gépekrdl sz6l6 iranyelv
A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. kijelenti, hogy az ebben a szakaszban felsorolt termékek megfelelnek a 2006/42/EK
iranyelv alapvet kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé rendelkezéseinek.

Cce

EU Meghatalmazott képvisel6:

Segway-Ninebot EMEA

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, The Netherlands.

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. kijelenti, hogy a termékmodell: GT1E, GT2P megfelel a radidberendezésekrdl szél6
2014/53/EU iranyelv, a 2006/42/EK gépiranyelv, a 2011/65/EU RoHS-iranyelv és a 2015/863/EU felhatalmazason alapulé
bizottsagi iranyelv médositasa alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

A megfeleléségi nyilatkozat megtekinthetd a kovetkez6 cimen: http://eu-en.segway.com/support-instructions

UK megfelel&ségi nyilatkozat

Radidberendezésekrdl sz616 2017. évi szabalyzat

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az ebben a szakaszban felsorolt termékek megfelelnek a
2017. évi radidberendezési szabalyzat alapvets kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé rendelkezéseinek.

Az egyes veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasarél szélé 2012. évi
rendeletek

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a termék egésze, beleértve az alkatrészeket (vezetékek, stb.)
megfelelnrk a The Restriction of the Use of the Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 kévetelményeinek.



Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (Biztonsagi rendeletek)

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az ebben a szakaszban felsorolt termékek megfelelnek az
alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozé rendelkezéseknek a Gépellatas biztonsagardl (biztonsag) szolé 2008. évi
rendeletek.

UK
cAh

UK Meghatalmazott képvisels:
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DNé 8DA, United Kingdom

A Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. kijelenti, hogy a termékmodell: GT1E, GT2P megfelel a 2017. évi radidberendezésekré|
52616 rendeletek alapvets kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek, a 2008. évi gépbiztonsagi rendeleteknek
és az egyes veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasardl szol6 2012. évi elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkozé rendeleteknek.

A megfelel8ségi nyilatkozat a kévetkez8 cimen tekinthetd meg: www.segway.com

 Védjegy

A Segway, Segway GT, Segway-Ninebot és a Rider Design a Segway Inc. védjegyei; az Android a Google Inc. védjegye, az
App Store az Apple Inc. szolgéltatasi védjegye. A megfeleld tulajdonosok fenntartjék a jelen kézikényvben emlitett védjegyeik
és szerz8i stb. jogait.

Torekedtiink a roller minden funkcidjanak leirdsat és utasitasait a nyomtatas idépontjaban mellékelni. Azonban a
termékfunkciok folyamatos fejlesztése és a tervezés valtozasai miatt az On rollere némileg eltérhet a jelen dokumentumban
bemutatottaktol. A Segway-Ninebot alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a jelen kézikényv boritdjan
talalhaté QR-kddot, vagy latogasson el az Apple app Store-ba (iOS) vagy a Google Play Store-ba (Android). Kérjik, vegye
figyelembe, hogy tobb Segway és Ninebot modell létezik kiilénbozs funkcidkkal, és eléfordulhat, hogy az itt emlitett funkciok
kéziil néhany nem alkalmazhaté az On eszkézére. A gyartd fenntartja a jogot, hogy a roller és a dokumentacio kialakitasat és
funkcioit elézetes értesités nélkil megvaltoztassa.

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Minden jog fenntartva.
(%A Segway-Ninebot App kiegésziti a roller funkcidit Bluetooth kapcsolaton keresztiil.)





